CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS - 7.5X55MM SWISS
FULL LENGTH DIE SET

The Hornady Custom Grade 2-Die set has precise machining that allows
accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and smooth
functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the Custom
Grade 2-Die set provides a lifetime of reloading. They are so well crafted that
they are guaranteed never to break or wear out from normal use. Includes a full
length sizing die and a Bullet seating die.

Attributes

Name: 7.5X55MM SWISS FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031745

Mfr. No.: 546361

Diameter (in): -

Die Style: Full Length Die Set
Naboje: 7.5 x 55 mm Swiss
Delivery weight: 0.63kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 184mm
UPC: 090255563610

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Set

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Hornady Custom Grade 2Die Sets fiir das Nachladen von 7.5mm Swiss.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Verwenden Sie das Die Set nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
® Halten Sie das Die Set aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

® Uberprifen Sie das Die Set regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Lagerung.

® |nformieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zum Nachladen in Threm Land oder Ihrer
Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Die Set immer eine geeignete Schutzausriistung, einschliellich:
® Schutzbrille
® Handschuhe
® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
® Verwenden Sie das Die Set nur auf stabilen, ebenen Oberflachen.
® Halten Sie alle Materialien, die Sie beim Nachladen verwenden, sicher und organisiert, um Unfélle zu
vermeiden.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, dass alle Teile des Die Sets ordnungsgemaR montiert und gesichert
sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Full Length Sizing Die:

® Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgemaR installiert und stabil ist.
® Schrauben Sie das Full Length Sizing Die in die Presse ein und ziehen Sie es fest.
® Stellen Sie die Hohe des Die so ein, dass die Hilse vollstandig in die Kammer der Presse passt.

2. Installation des Bullet Seating Die:

® Entfernen Sie das Full Length Sizing Die, falls notwendig.

® Schrauben Sie das Bullet Seating Die in die Presse ein und ziehen Sie es fest.

® Stellen Sie die Hohe des Die so ein, dass die Geschosse korrekt in die Hilsen eingesetzt werden
kénnen.

3. Nachladen:

® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Hillsen und Geschosse fiir die 7.5mm Swiss Patrone
verwenden.

® Flhren Sie die Hulsen in das Sizing Die ein und betétigen Sie die Presse, um die Hilsen zu formen.
® Wechseln Sie zum Bullet Seating Die und setzen Sie die Geschosse in die vorbereiteten Hilsen ein.
® Uberpriifen Sie das Endprodukt auf korrekte Abmessungen und Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile des Die Sets gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Halten Sie alle Materialien, die beim Nachladen verwendet werden, sicher und verantwortungsbewusst.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zur sicheren Verwendung des Hornady Custom Grade 2Die Sets,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Wir hoffen, dass diese Anleitung lhnen hilft, das Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set sicher und effektiv
zu nutzen. Denken Sie daran, lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS 7.5X55MM SWISS FULL
LENGTH DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully to
understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

Ensure that all reloading activities are conducted in a wellventilated area.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection.

Keep all reloading components, including powder and primers, out of reach of children and pets.

Store your die set and all reloading materials in a secure location.

Do not use the die set for any purpose other than its intended use.

Regularly inspect your die set for signs of wear or damage. Replace any damaged components immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Handle all components with care to prevent accidental discharge.

Follow the manufacturer's instructions for the specific cartridge and bullet you are using.

Ensure that the work area is free from distractions and clutter.

Never exceed the recommended load data for the cartridge you are reloading.

Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the risk of fire and explosion.
Always doublecheck your measurements and settings before proceeding with reloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your reloading press is securely mounted to a stable work surface.
® Attach the full length sizing die to your reloading press according to the manufacturer's instructions.
* Adjust the die to the appropriate height for your specific cartridge.

2. Usage:

Begin by resizing the brass cases using the full length sizing die.

Follow the manufacturer's guidelines for adjusting the die settings for proper sizing.

After resizing, use the bullet seating die to seat the bullets to the desired depth.

Always check the overall length of the loaded cartridge with a caliper to ensure it meets specifications.
Store completed ammunition in a safe and organized manner.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of hazardous materials in regular household waste.

® Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of hazardous materials
related to reloading.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety and usage, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product packaging. It is important to consult with professionals for any specific questions or
concerns you may have.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set. Always prioritize safety and consult the relevant resources
when needed.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Hornady Custom Grade

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies Hornady Custom Grade para el cartucho 7.5 x 55 mm Swiss. Este producto ha
sido disefiado para proporcionar un rendimiento éptimo y una recarga precisa. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No uses el producto si estd dafiado o defectuoso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Reporta productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes.

Revisa las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de lesiones: Al manipular herramientas de recarga, existe un riesgo de lesiones. Asegurate de
utilizar el equipo de proteccion adecuado.

®* Riesgo de explosiones: Sigue siempre las especificaciones del fabricante para la recarga de cartuchos. No
excedas las cargas recomendadas.

® Riesgos quimicos: Maneja polvora y otros materiales con cuidado. Almacena en un lugar fresco y seco,
lejos de fuentes de ignicion.

®* Uso de herramientas: Utiliza herramientas adecuadas para el manejo de los dies. Nunca uses fuerza
excesiva que pueda dafiar el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

® Asegurate de que el &rea esté bien iluminada.
® Ten a mano todos los materiales necesarios antes de comenzar.

2. Instalacién del Die:
® Coloca el die de dimensionado de longitud completa en tu prensa de recarga.
® Asegurate de que esté bien ajustado y alineado.
® |nstala el die para asentar proyectiles en la misma forma.
3. Uso del Die:
® Comienza con el die de dimensionado, siguiendo las instrucciones del fabricante para ajustar la
prensa.
® Procede a cargar los proyectiles utilizando el die correspondiente.
® Verifica cada cartucho para asegurarte de que cumpla con las especificaciones.

4. Mantenimiento:

® Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
® |nspecciona regularmente los dies por dafios o desgaste.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier material de recarga de acuerdo con las regulaciones locales.
® No arrojes pélvora o materiales peligrosos en la basura normal.
® Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacidon segura de materiales de recarga.

Informacién de Contacto para Soporte

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro y efectivo de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta con el servicio de atencion al cliente de Hornady. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y

detalles de compra al buscar asistencia.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Hornady Custom Grade 7.5x55mm Swiss

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc Hornady Custom Grade 7.5x55mm Swiss. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
zaleceniami. Pamietaj, ze przestrzeganie tych wytycznych pomoze unikngé wypadkow oraz uszkodzen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatan, ktére moga prowadzi¢ do
uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania, takie jak okulary ochronne i

rekawice.
® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj go i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

® Upewnij sie, ze zestaw matryc jest uzywany tylko przez osoby doroste, ktére posiadajg odpowiednig wiedze
na temat tadowania amunicji.

® Nie uzywaj zestawu w poblizu dzieci ani 0s6b, ktdre nie znajg zasad bezpieczeristwa zwigzanych z broniag
palna.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania broni palnej oraz amuniciji.

® Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ zestawu samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne i nieuszkodzone.
® Zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi tadowania amunicji, ktére moga by¢ dostarczone przez
producenta.

2. Instalacja:

® Zamocuj die do petnego rozmiaru w prasie do fadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze die jest prawidtowo ustawione i zabezpieczone przed rozpoczeciem tadowania.

3. Uzytkowanie:

® Podczas tadowania amunicji zawsze postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczacymi ilosci proszku i
rodzaju pociskow.

® Regularnie sprawdzaj, czy die dziata ptynnie i czy nie ma oznak zuzycia.

® Po zakonczeniu tadowania, przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

® Zestaw matryc nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj matryc do ogdinych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw w celu uzyskania informacji na temat
bezpiecznego pozbycia sie produktu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta lub dostawca.



Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze w zapewnieniu bezpieczenstwa Tobie oraz
innym uzytkownikom. Dziekujemy za wybdér Zestawu Matryc Hornady Custom Grade 7.5x55mm Swiss.



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS HORNADY 7.5X55MM SWISS
FULL LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Custom Grade 2Dieset for din omladdning. Denna produkt &r utformad for att sékerstélla
séker och effektiv anvandning. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla korrekt
och saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med omladdningsutrustning.
Kontrollera att alla verktyg och dies &r korrekt installerade innan du bérjar.

Var forsiktig med att hantera och férvara ammunition och omladdningsmaterial.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller har synliga tecken pé slitage.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande omladdning och anvandning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation av dies:

Rengor och inspektera din press innan installation.

Montera fullangds storleksdie i pressen och sakerstall att den &r ordentligt atdragen.
Installera kulinsattningsdie pa samma satt.

. Justera dies enligt dina specifika omladdningskrav.

rPOODNPRE

® Anvandning av dies:

1. FOlj noggrant instruktionerna fér omladdning av ammunition.

2. Kontrollera alltid att ratt kaliber anvands (7.5 x 55 mm Swiss).

3. Anvéand alltid korrekta och rekommenderade komponenter fér omladdning.

4. Utfoér regelbundna kontroller av dina verktyg for saker och effektiv anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av ammunition och omladdningsmaterial.

® Kasta inte bort skadade eller oanvéndbara produkter i vanligt avfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt
kassering.

® Se till att alla verktyg och dies forvaras pa ett sakert stalle nér de inte anvands.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om séker anvandning av Hornady Custom Grade 2Dieset, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
omladdningsutrustning. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod pro bezpecné pouzivani sady Hornady Custom
Grade Rifle Full Length Die Sets

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets pro razi 7.5x55mm Swiss.
Tento navod je urCen k zajiSténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny
pokyny a doporuceni, abyste minimalizovali rizika a zajistili spravné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel, tedy pro pfebijeni nabojl pro pusky raze
7.5x55mm Swiss.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate potiebné znalosti a dovednosti v oblasti prebijeni naboj.

® P¥i praci s naboji a reloading vybavenim vzdy dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucésti sady v dobrém stavu a bez poskozeni.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované die.

PFi manipulaci s munici dodrzujte bezpecnostni pokyny stanovené vyrobci a prisluSnymi Ufady.
Nepouzivejte die, pokud je v blizkosti otevieny ohen nebo jiny zdroj zapaleni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Prectéte si ndvod k pouziti a seznamte se s jednotlivymi ¢astmi sady.

2. Instalace die:

* Nainstalujte die do vaSeho reloading pressu podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die spravné zajiSténo a Ze se volné pohybuje.

3. Prebijeni nabojt:

® Postupuijte podle pokynd pro prebijeni, které zahrnuji spravné mnoZstvi prachu a vybér projektilu.
® Kontrolujte kazdy naboj po prebiti, abyste zajistili, Ze splfiuje bezpecnostni normy.

4. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycistéte die a uloZte je na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte die na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® VSechny soucasti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* NepokouSejte se likvidovat staré nebo pouzité naboje sami. Odevzdejte je na schvaleném misté pro likvidaci
nebezpecného odpadu.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti a pouzivani sady Hornady Custom
Grade Rifle Full Length Die Sets, nevahejte se obratit na pfislusné Urady nebo odborniky v oblasti prebijeni nabojd.



Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sady Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Sets. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi praci s reloading vybavenim.



